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INSTRUÇÕES DE MONTAGEM

N° DESCRIÇÃO QTDE.

A Chassi Principal 1

B Tubo Vertical Esquerdo 1

C Tubo Vertical Direito 1

D Base do Painel 1

N° DESCRIÇÃO QTDE.

E Conjunto do Painel 1

C28 Chave de Segurança 1

D09 Fio de Energia 1

CONTEÚDO DA CAIXA:
1:

LISTA DE PEÇAS:

FERRAMENTAS DE MONTAGEM:
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  COMO USAR A CHAVE DE SEGURANÇA

1. Antes de correr, prenda a chave de segurança em sua roupa.

2. Em caso de qualquer emergência, puxe a corda da chave de segurança e a Esteira VT-70 irá 
parar.

6:
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  MOVENDO SUA  ESTEIRA VT-70

NOTA: Levante-se lentamente. Se você sentir muito peso ou se sua própria força não conseguir 
levantá-la, será necessário alguém que tenha força suficiente para suportar o peso da máquina 
para completar o movimento.

  OPERAÇÕES DO PAINEL

FUNÇÕES DOS BOTÕES:

1. INCLINAÇÃO+/INCLINAÇÃO-:Pressione este botão para ajustar a inclinação.
2. INCLINAÇÃO INSTANTÂNEA: Pressione 3-6-9 para escolher a velocidade rapidamente.
3. VELOCIDADE INSTANTÂNEA: Pressione 3-6-9 para escolher a velocidade rapidamente.
4. INICIAR: Pressione este botão a qualquer momento para iniciar a  Esteira VT-70.
5. PROGRAMA: Pressione este botão para escolher 24 programas, 3 usuários e gordura corporal.
6. MODO: Pressione este botão para escolher entre metas de treino de tempo, distância 
e calorias.
7. PARAR/PAUSAR: Pressione este botão para pausar ou parar a máquina.
8. VELOCIDADE+/VELOCIDADE-: Pressione este botão para ajustar a velocidade.
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MULTIMÍDIA: 

1. MP3: Insira o cabo MP3 para exibir a música.
2. USB: Pode ser usada para carregar o dispositivo .

FUNÇÕES DO PAINEL:

1. INÍCIO RÁPIDO: Pressione INICIAR, o sistema fará uma contagem regressiva de 3 segundos e emitirá 
um som.

2. Pressione VELOCIDADE+/- para ajustar a velocidade da máquina ou definir o valor alvo.

3. Pressione INCLINAÇÃO+/- para ajustar a inclinação da máquina ou definir o valor alvo.

4. MODO: Pressione MODO para entrar na contagem regressiva de TEMPO, DISTÂNCIA e CALORIAS.

- Pressione VELOCIDADE+/- ou INCLINAÇÃO+/- para definir o valor alvo do treino.

- Pressione o botão INICIAR, a  Esteira VT-70 funcionará após 3 segundos.

- Pressione VELOCIDADE+/- e INCLINAÇÃO+/- para ajustar a velocidade e inclinação.

5. PROGRAMA: Pressione o botão PROG, você pode escolher 24 programas predefinidos, 3 definidos 
pelos usuários e gordura corporal.

	 5.1. 24 programas predefinidos: No modo de espera, pressione o botão PROG, o display 
mostrará 24 programas, selecione o programa de preferência.

- Pressione MODO para confirmar a escolha do programa.

- Pressione VELOCIDADE+/- ou INCLINAÇÃO+/- para definir o tempo de treino.

- Cada programa pode ser dividido em 10 seções; A máquina emitirá 3 bipes ao iniciar uma nova seção.

- Pressione VELOCIDADE+/- ou INCLINAÇÃO+/- para alterar a velocidade ou inclinação durante cada 
seção.

- A máquina emitirá 3 bipes e parará quando o programa terminar.

	 5.2. 3 programas definidos pelo usuário: No modo espera, pressione o botão PROG até ver U1 
, U2, U3 ;

- Pressione MODO para confirmar a escolha do programa do usuário.

- Pressione VELOCIDADE+/- ou INCLINAÇÃO+/- para definir o tempo de treino.

- Pressione o botão MODO para confirmar e definir a velocidade e inclinação de cada seção.  
Repita até terminar a configuração de todas as 10 seções para todos os 3 programas do usuário. 

- Pressione o botão INICIAR para começar cada programa de usuário que você definiu. A máquina 
emitirá 3 bipes ao iniciar uma nova seção de cada programa do usuário.

- Pressione VELOCIDADE+/- ou INCLINAÇÃO+/- para alterar a velocidade ou inclinação durante cada 
seção.

- A máquina emitirá 3 bipes e parará quando o programa terminar.

	 5.3. Conjunto de teste de gordura corporal: No modo de espera, pressione o botão PROG até 
chegar a FAT.

- Pressione MODO para confirmar a escolha de FAT e confirmar o valor da configuração.

Defina o valor com VELOCIDADE+/- ou INCLINAÇÃO+/- de F-1 a F-4 (F-1 SEXO, F-2 IDADE, F-3 ALTURA, F-4 
PESO)

- Pressione MODO para entrar em F-5 (F-5 TESTE DE GORDURA CORPORAL), segure as mãos nos sensores 
de pulso manuais ; o painel exibirá o valor da sua gordura corporal após 3 segundos.

 
- O valor da gordura corporal serve como um guia e não é um dado médico:

F-1 Gênero 01 Masculino 02 Feminino

F-2 Idade 10-99

F-3 Altura 100-200CM

F-4 Peso 20-150KG

F-5

GORDURA ≤ 19 Abaixo do Peso

GORDURA = (20 --- 25) Peso Normal

GORDURA = (26 ---29) Acima do Peso

GORDURA ≥ 30 Obesidade

PLACAS DE PEGADA (HAND GRIP):

Segure as placas de pegada por 3 segundos, o painel irá mostrar o valor da pulsação do usuário.  
 
Estes dados são apenas para referência e não podem ser considerados como dados médicos.
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imediatamente se sentir algum dos seguintes sintomas: dor, aperto no peito, batimentos cardíacos 
irregulares, falta de ar extrema, tontura ou náusea.

Conheça sua  Esteira VT-70. Antes de tentar usar o equipamento, fique algum tempo ao lado dela e 
familiarize-se com os controles. Quando se sentir confortável ao subir, você pode ficar de pé com os 
pés nos apoios para os pés e equilibrar-se colocando as mãos nos guidões.

Em seguida, prenda a extremidade do clipe da chave de segurança em sua roupa e insira a extremidade 
magnética da chave no painel. Pressione o botão INICIAR para iniciar a  Esteira VT-70. A máquina iniciará 
na velocidade padrão de 1,0 KM/H. Quando se sentir confortável, você poderá aumentar lentamente 
a velocidade. Ao terminar o exercício, remova a extremidade magnética da chave de segurança para 
parar a máquina.

            CUIDADO!

1. Recomendamos que você mantenha uma velocidade lenta no início da sessão e segure nos guidões 
até se sentir confortável e familiarizado com a  Esteira VT-70.

2. Insira a extremidade magnética da chave de segurança no painel e prenda a extremidade oposta 
com o clipe de segurança em sua roupa antes de iniciar o treino. Para encerrar o treino, remova a chave 
de segurança. A  Esteira VT-70 irá parar imediatamente após uma dessas ações.

LUBRIFICAÇÃO:

A Professional Treadmill possui função de lembrete de lubrificação. Se a luz de manutenção estiver 
acesa, significa que sua Esteira VT-70 precisa ser lubrificada com Lubrificante a base de silicone. Leia 
primeiro o manual do usuário e adicione o lubrificante, na parte central da lona. Depois de terminar 
a lubrificação, no modo de espera, aperte e mantenha pressionado o botão STOP por 3 segundos, e a 
luz de manutenção apagará.

FUNÇÃO DE BLOQUEIO DE SEGURANÇA:

Em qualquer modo, se você retirar a chave de segurança, a máquina irá parar. A janela mostrará “ --- ” 
com um som de lembrete. A máquina não irá funcionar até que a chave de segurança seja inserida 
novamente.

FUNÇÃO DE ECONOMIA DE ENERGIA:

A  Esteira VT-70 possui função de economia de energia. No modo espera, se não houver nenhuma 
operação, a função de economia de energia estará disponível após 5 minutos, sem atividade e o 
display será fechado. Você pode pressionar qualquer botão para religar o painel.

LIGAR ( | ) E DESLIGAR (      )

Desligue a energia: Você pode desligar a energia para parar a  Esteira VT-70, que ela não será danificada.

CUIDADOS:

1. Recomendamos que você mantenha uma velocidade lenta no início da sessão e segure-se nos 
guidões até se sentir confortável e familiarizado com a  Esteira VT-70.

2. Prenda a extremidade magnética da corda de segurança ao computador e prenda também o clipe da 
corda de segurança à sua roupa.

3. Para terminar o treino com segurança, pressione o botão STOP ou puxe a corda de segurança e a  
Esteira VT-70 irá parar imediatamente.

  INSTRUÇÕES DE EXERCÍCIO

	 COMEÇANDO

Antes de iniciar qualquer programa de exercícios, você deve consultar seu médico para determinar 
se possui alguma condição médica ou física que possa colocar em risco sua saúde e segurança ou 
impedir o uso adequado do equipamento que suporta usuários de até 150 kg. Esteja atento aos sinais 
do seu corpo. O exercício incorreto ou excessivo pode prejudicar sua saúde. Pare de se exercitar 

!

  LUBRIFICANDO A  ESTEIRA VT-70

NOTA IMPORTANTE:

Você precisará lubrificar sua  Esteira VT-70 antes do primeiro uso.

LONA DE CORRIDA E LUBRIFICANTE DE  Esteira VT-70:

A lubrificação da lona e da plataforma de corrida é essencial, pois o atrito entre os dois afeta a 
vida útil e o funcionamento da  Esteira VT-70, portanto, sugere-se que a lona e a plataforma sejam 
inspecionados regularmente.

 
AVISO: Sempre desconecte a  Esteira VT-70 da tomada elétrica antes de limpar, lubrificar ou reparar a 
unidade.

 
COMO LUBRIFICAR: 
1. Levante a lona de corrida de um lado e aplique lubrificante na plataforma. Use um pano para limpar 
completamente o lubrificante na plataforma de corrida. Repita esse processo para o outro lado.
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A limpeza geral ajudará a prolongar a vida útil e o desempenho da sua  Esteira VT-70. 
Mantenha o equipamento limpo, tirando regularmente o pó dos componentes. Limpe ambos 
os lados da  Esteira VT-70 de corrida para evitar o acúmulo de poeira na parte de baixo. 
Mantenha seus tênis de corrida limpos para que a sujeira dos tênis não desgaste a lona e 
a plataforma. Limpe a superfície da  Esteira VT-70 de corrida com um pano limpo e úmido. 

         Para melhor manter a  Esteira VT-70 e prolongar sua vida útil, aconselha-se que a máquina seja 
desligada por 10 minutos a cada 2 horas e totalmente desligada sempre que não estiver em uso.

2. As peças móveis devem girar livre e silenciosamente. Uma anormalidade nas peças móveis afetará a 
segurança do equipamento. Inspecione e aperte os parafusos regularmente.

3. Para manter a  Esteira VT-70 e prolongar sua vida útil, sugere-se que a manutenção seja feita 
regularmente.

Recomenda-se a seguinte agenda:
É recomendado a lubrificação da esteira a cada 10 horas de uso.

Utilize apenas lubrificante a base de silicone, em caso de dúvidas procure 
a revenda autorizada Vibranium.

  MANUTENÇÃO E CUIDADOS

1. Se a lona de corrida se mover para a direita, 
desconecte a chave de segurança e o interruptor 
de alimentação e, em seguida, gire o parafuso de 
ajuste no lado direito ¼ de volta no sentido horário. 
Conecte o botão liga/desliga e a chave de segurança 
e ligue a  Esteira VT-70. Se a lona não se mover, repita 

esta etapa até centralizar. Como na figura A.

2. Se a lona de corrida se mover para a esquerda, 
desconecte a chave de segurança e o interruptor 
de alimentação e, em seguida, gire o parafuso de 
ajuste no lado direito ¼ de volta no sentido horário. 
Conecte o botão liga/desliga e a chave de segurança 
e ligue a  Esteira VT-70. Se a lona não se mover, repita 
esta etapa até centralizar. Como na figura B.

         Uma lona de corrida frouxa fará com que o corredor escorregue durante a corrida, enquanto uma 
lona muito apertada resultará na diminuição do desempenho do motor e também criará mais atrito  

CENTRALIZAR A LONA DE CORRIDA:
Coloque a  Esteira VT-70 em solo nivelado e ajuste-a para 6-8 km/h para verificar se a lona de corrida 
desvia.

3. Com o tempo, a lona de corrida irá afrouxar. 
Para apertar a lona, gire os parafusos de ajuste dos 
lados esquerdo e direito ¼ de volta no sentido horário, 
verifique a tensão da lona. Continue este processo 
até que a lona esteja na tensão correta. Certifique-se 
de ajustar ambos os lados igualmente para garantir o 
alinhamento correto da lona. Consulte a figura C.

entre o rolo e a lona. O aperto mais adequado para a lona é de 50 a 75 mm.
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  VISTA EXPLODIDA
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  LISTA DE PEÇAS
 NO. Description Descrição Qtde

A01 Main frame Quadro principal 1

A02 Incline bracket Suporte de Inclinação 1

A03 Console bracket Suporte do console 1

A04 Console top bracket Suporte superior do 
console 1

A05 Upright tube(L) Tubo vertical (L) 1

A06 Upright tube(R) Tubo vertical (R) 1

A07 Upright clamping plate Placa de fixação 
vertical 2

B01 Front roller Rolo dianteiro 1

B02 Back roller Rolo traseiro 1

B04 Adjustment pole Pólo de ajuste 2

B05 Compression spring 1 Mola de compressão 1 4

B06 Side rail washer Arruela da grade lateral 8

B07 Speaker net Rede de alto-falante 1

B08 Pulse steel plate 1 Placa de aço de pulso 1 2

B09 Pulse steel plate 2 Placa de aço de pulso 2 2

B10 T shape Allen wrench Chave Allen em 
forma de T 1

B11 8 #Allen wrench 8#Chave Allen 1

B12 Cross wrench with screw driver Chave cruzada com 
chave de fenda 1

B13 Safety key plate Placa chave de 
segurança 2

B14 Side rail pressing sheet Haste do trilho lateral 6

C01 Motor top cover Tampa superior do 
motor 1

C02 Motor front cover Tampa frontal do motor 1

C03 Side rail(L) Trilho lateral Esquerdo 1

C04 Side rail(R) Trilho lateral Direito 1

C05 Top side rail Trilho lateral superior 2

C06 Back end cover Tampa traseira 1

C07 Console top cover Tampa superior do 
console 1

C08 Console bottom cover Tampa inferior do 
console 1

C09 Console back cover Tampa traseira do 
console 1

C10 Front handrail top cover Cobertura superior do 
corrimão frontal 1

C11 Front handrail bottom cover Tampa inferior do 
corrimão frontal 1

C12 Handle bar decoration ring Anel de decoração do 
guidão 2

C13 Console middle  top cover Tampa superior central 
do console 1

C14 Console middle bottom cover
Tampa inferior 

intermediária do 
console

1

C15 Left handrail foam Espuma do corrimão 
esquerdo 1

C16 Right handrail foam Espuma do corrimão 
direito 1

 NO. Description Descrição Qtde

C17 Handrail side cover(L) Tampa lateral do 
corrimão Esquerda 1

C18 Handrail side cover(R) Tampa lateral do 
corrimão Direita 1

C19 Safety key Chave de segurança 1

C20 Safety key bracket Suporte de chave de 
segurança 1

C21 Front handrail panel Painel frontal do 
corrimão 1

C22 Running belt Manta de corrida 1

C23 Motor belt Correia do motor 1

C24 Versatile foot pad Pé Nivelador 2

C25 Elliptical cushion Coxim elíptico 4

C26 cushion Coxim 4

C27 Wheel Roda de Transporte 2

C28 Safety key clip Clipe de chave de 
segurança 1

C29 Tapered cushion Coxim cônico 2

C30 Handrail hole plug Bujão para corrimão 8

D01 Console PCB board Placa PCB do console 1

D03 AC motor Motor AC 1

D04 Switch button Botão liga/desliga 1

D05 Overload protector Protetor de sobrecarga 1

D06 Magnet ring Anel magnético 1

D07 Magnet core Núcleo magnético 1

D08 Power socket Tomada de energia 1

D09 Power wire Fio de energia 1

D10 AC single wire(blue) Fio único AC (azul) 2

D11 AC single wire (brown) Fio único AC (marrom) 2

D12 AC single wire (brown) Fio único AC (marrom) 1

D13 Grounding wire Fio de aterramento 1

D14 Running board Deck de Corrida 1

D15 Incline motor Motor de Inclinação 1

D16 Audio input connecting wire Fio de conexão de 
entrada de áudio 1

D17 Safety key connecting wire Fio de conexão da 
chave de segurança 1

D18 Pulse wire Fio de pulso 2

D19 Function board connecting wire1 Placa de função fio de 
conexão 1 1

D20 Function board connecting wire2 Placa de função fio de 
conexão 2 1

D21 Function board connecting wire3 Placa de função fio de 
conexão3 1

D22 Console top signal  wire 1 Fio de sinal superior do 
console 1 1

 D23 Console top signal  wire 2 Fio de sinal superior do 
console 2 1

D24 Console middle signal wire
Fio de sinal 

intermediário do 
console

1

 NO. Description Descrição Qtde

D25 Console bottom signal wire Fio de sinal inferior do 
console 1

D26 Function board Placa de função 1

D27 USB connecting wire  Fio de conexão USB  1

D28 USB/MP3/Earphone board Placa USB/MP3/fone 
de ouvido 1

D29 Inverter Inversor 1

D30 Speaker Falante 2

E01 Nut Porca 10

E02 Nut Porca 14

E03 Bolt Parafuso 1

E04 Bolt Parafuso 14

E05 Bolt Parafuso 2

E06 Bolt Parafuso 1

E07 Bolt Parafuso 2

E08 Bolt Parafuso 6

E09 Bolt Parafuso 4

E10 Bolt Parafuso 1

E11 Bolt Parafuso 4

E12 Bolt Parafuso 14

E13 Bolt Parafuso 1

E13 Bolt Parafuso 1

E14 Bolt Parafuso 2

E15 Bolt Parafuso 4

E16 Bolt Parafuso 4

E17 Bolt Parafuso 13

E18 Bolt Parafuso 4

E19 Screw Parafuso 3

E20 Screw Parafuso 8

E21 Screw Parafuso 2

E22 Screw Parafuso 43

E23 Screw Parafuso 13

E24 Screw Parafuso 4

E25 Screw Parafuso 4

E28 Spring washer Arruela elástica 18

E29 Spring washer Arruela elástica 2

E30 Lock washer Arruela de pressão 3

E31 Lock washer Arruela de pressão 6

E32 Screw Parafuso 6

E34 Screw Parafuso 6

E35 Flat washer Arruela plana 22

E36 Flat washer Arruela plana 16

E37 Big washer Arruela grande 4

E38 Bolt Parafuso 2



13

  SOLUÇÃO DE PROBLEMAS

PROBLEMA POSSÍVEL CAUSA AÇÃO SUGERIDA

A  Esteira VT-70 não liga
Não conectada Conecte o cabo na tomada

Chave de segurança não inserida Insira a chave de segurança

Lona de corrida não 
centralizada

A tensão da lona de corrida não 
corrige nos lados esquerdo ou direito 
da plataforma.

Aperte os parafusos de ajuste nos lados esquerdo 
e direito do rolo traseiro

Painel não funciona

Fios do painel e a placa de controle 
inferior não estão conectadas 
corretamente.

Verifique as conexões dos fios do painel para a 
placa de controle.

O transformador está danificado. Se o transformador estiver danificado, entre em 
contato com a assistência técnica.

E01: Falha na mensagem
Fios do painel e da placa de controle 
inferior não estão conectados 
corretamente.

Verifique as conexões dos fios do painel à placa 
de controle. Se o fio tiver sido perfurado ou 
danificado, será necessário substituí-lo. Se o 
problema não for corrigido, pode ser necessário 
substituir a placa de controle.

E02: Proteção contra 
explosão

A tensão de entrada é inferior a 50% 
da tensão necessária.

Verifique se a fonte de alimentação de entrada 
tem a tensão correta. 
Verifique a placa de controle e substitua se estiver 
danificada. 
Verifique o motor, substitua se estiver danificado.

E04: Falha na inclinação
O motor de inclinação está danificado 
ou o fio do motor de inclinação não 
está conectado corretamente.

Reconecte ou substitua o fio do motor de 
inclinação. Substitua o motor de inclinação por 
um novo.

E05: Proteção contra 
sobrecarga de corrente 
(Sistema Auto protetor)

A tensão de entrada está muito baixa 
ou muito alta. A placa de controle 
está danificada.

Reinicie a  Esteira VT-70. 
Verifique a tensão de entrada para garantir que 
está correta.

Uma parte móvel da  Esteira VT-70 
está presa e, portanto, o motor não 
consegue girar corretamente.

Inspecione as peças móveis da  Esteira VT-70 para 
garantir que estejam funcionando corretamente. 
Verifique o motor, ouça ruídos estranhos e 
verifique se há cheiro de queimado. Substitua o 
motor se necessário. 
Verifique a placa de controle e substitua se estiver 
danificada.  
Lubrifique a  Esteira VT-70.

E06 - E07 - E08: 
Proteção contra 
sobrecarga; 
Erro de parâmetro;

Substitua por uma nova placa de controle.

  CERTIFICADO DE GARANTIA
A Vibranium Fitness garante os produtos contra eventuais defeitos de fabricação, comercializados pela mesma ou seu revededor autorizado, dentro do 
território brasileiro, pelos prazos abaixo estipulados,  
a partir da data de emissão da nota fiscal de venda, somente mediante a apresentação de cupom/nota fiscal original de venda e nos limites fixados por 
este termo. Esta garantia somente cobre o proprietário original e não é transferível.

Esta garantia cobre eventuais defeitos de fabricação que os produtos pertencentes à categoria nela especificada possam apresentar, salvo peças de 
desgaste natural, conforme prazos abaixo:

- 5 (Cinco) anos: Estrutura principal metálica (Quadro ou Chassi Principal identificado no manual como peça A01), especificamente para trincas, quebras 
e soldas.  
- 5 (Cinco) anos : Motor AC (exceto rolamentos e polias) 
- 01 (um) ano: demais partes não listadas; 
- 03 (três) meses: peças plásticas, peças de borracha, correias e lonas.

Durante o prazo de garantia acima estabelecido, a Vibranium Fitness assume o compromisso de consertar ou substituir, a seu critério, sem ônus para o 
consumidor, as peças com defeitos de fabricação. O cliente é responsável pelas despesas de deslocamento de técnico especializado caso necessite dos 
serviços de assistência técnica no local de instalação do equipamento.

A Vibranium Fitness não cobre qualquer dano a pintura do equipamento bem como pontos de ferrugem que possam surgir.

Caso o cliente prefira, o equipamento em garantia poderá ser enviado à Vibranium Fitness e o reparo será efetuado sem custo (de peças e mão de obra) 
para o cliente (excetuando-se custos de transporte ida e volta do equipamento), de acordo com os prazos constantes deste termo.

Os direitos de prestação da garantia não são acionados quando existam pequenas diferenças do material, em relação à qualidade teórica exigida, que 
sejam indiferentes para o valor e utilização do aparelho. Eventuais prestações de garantia não implicam o aumento do prazo de garantia nem iniciam a 
contagem decrescente do mesmo prazo. A garantia não abrange os serviços de instalação, limpeza e lubrificação do produto.

São de responsabilidade do cliente as despesas decorrentes do atendimento de chamadas julgadas pela Vibranium Fitness como improcedentes.

A garantia será anulada nas seguintes situações:

a) Danos provocados por:
- Roubo, vandalismo, raio, fogo, enchente e/ ou outros desastres naturais;
- Suor, água, solventes, álcool e/ou outros líquidos;
- Quedas, batidas, acidentes e/ou uso inadequado;
- Utilização do produto em ambientes sujeitos a gases corrosivos (ex. evaporação de cloro), umidade ou temperatura excessiva;
- Utilização do equipamento ao ar livre;
- Utilização do produto dentro de saunas, garagens ou banheiros;
- Utilização do produto em desacordo com o especificado no manual do usuário ou neste termo;
- Aplicações de forças e pesos acima da especificação técnica do equipamento;
- Limpeza com produtos químicos não recomendados pela Vibranium Fitness;
- A limpeza deve ser efetuada somente com panos secos e ou soluções leves de água e sabão;
- A lubrificação incorreta do equipamento (falta ou excesso de silicone);
b) Quando for constatado:
- Montagem, manuseio, e/ou reparos por pessoas ou assistência técnica não autorizada;
- Montagem imprópria do produto pelo usuário ou não observância do manual do usuário;
- Alteração de partes mecânicas, elétricas/eletrônicas originais;
- Remoção ou modificação do número de série;
- Utilização do aparelho em locais expostos à luz solar, chuva, orvalho, poeira, maresia, ambientes úmidos ou mal ventilados;

- Manutenção prévia com peças não originais;- Utilização do equipamento por pessoas acima do peso especificado no produto (150 kg).

Nenhum revendedor ou assistência técnica autorizada Vibranium Fitness tem autorização para alterar este termo ou assumir compromissos em nome da 
Vibranium Fitness. A Vibranium Fitness não se responsabiliza por eventuais acidentes e suas consequências, decorrentes da violação das características 
originais ou montagem fora do padrão de fábrica de seus produtos. A Vibranium Fitness reserva-se o direito de promover alterações deste termo de 
garantia sem aviso prévio.

A garantia somente será válida com a apresentação deste certificado e sua respectiva nota fiscal, e somente em território nacional.

Para acionar a garantia, obter a relação de assistências técnicas autorizadas, tirar dúvidas, fazer sugestões ou reclamações, entre em contato através da 
central de atendimento ao cliente através dos canais abaixo:

e-mail: contato@vibraniumfit.com.br, ou pelo site www.vibraniumfitness.com.br.
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